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Struc¢né pokyny k obsluze
Micropilot FMR30B

Bezkontaktni radar
HART
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COMMUNICATION PROTOCOL

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze néleziciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni z nasledujicich zdroja:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]
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Odpovidajici dokumentace Micropilot FMR30B HART

1 Odpovidajici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu

2.1 Ukol dokumentu

Struény névod k obsluze obsahuje v8echny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.
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Micropilot FMR30B HART O tomto dokumentu

2.2 Pouzité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozortiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENi
Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozortiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poskozeni vyrobku nebo nééeho v jeho blizkosti.

2.2.2 Symboly specificky podle druhu komunikace

Bluetooth®:
Bezdratovy pfenos dat mezi piistroji na kratkou vzdalenost prostiednictvim radiové
technologie.

2.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno: ¥
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano:
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

Endress+Hauser 3



Obecné bezpec¢nostni pokyny Micropilot FMR30B HART

Dopliiujici informace: [}

Odkaz na dokumentaci:

Odkaz na stranku:

Rada krokd: 1/, 2/, 3.

Vysledek jednotlivého kroku: L g
2.2.4 Symboly v grafice

Cisla polozek: 1, 2, 3, ...

Rada krok: 1., 2., 3.

Zobrazeni: A, B, C, ...

2.3 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
= Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kod matice na Stitku.

3 Obecné bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZadavky pro jejich dkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéteni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pfed zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zdkladni podminky.

3.2 Urcené pouziti

Aplikace a média

Pristroj pro kontinualni, bezkontaktni méfeni hladiny kapalin, past, kalt a sypkych latek.
Vzhledem k jeho provoznimu kmitoctu pfibl. 80 GHz, maximalnimu Spickovému
vyzatovanému vykonu < 1,5 mW a primérnému vystupnimu vykonu < 70 yW je povoleno
rovnéz pouZiti vné uzavienych kovovych nadob (napftiklad nad naddrZzemi nebo uzavienymi
kandly). Provoz je zcela neskodny pro lidi i zvifata.

4 Endress+Hauser


https://www.endress.com/deviceviewer

Micropilot FMR30B HART Obecné bezpecnostni pokyny

Jsou-li dodrZeny mezni hodnoty uvedené v ¢asti , Technické udaje” a podminky uvedené

v Néavodu k obsluze a dopliiujici dokumentaci, miiZze byt méfici pfistroj pouZit pouze pro

nasledujici typy méfeni:

» Méfené procesni proménné: uroven hladiny, vzdalenost, sila signéalu

» Vypocet procesni proménné: objem nebo hmotnost v libovolné tvarovanych nddobéach;
pratok méficimi pfepady nebo kandly (vypocitano od hladiny pomoci funkce linearizace)

Aby bylo zaruceno, Ze pfistroj zlistane v dobrém stavu po celou dobu provozu, musi byt

splnény néasledujici podminky:

» Zafizeni pouZivejte pouze pro média, viiéi nimZ jsou procesem smacené materidly
dostatecné odolné.

» DodrZujte mezni hodnoty v ¢asti , Technické udaje”.

Nespravné pouziti
Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

Vyhnéte se mechanickému poSkozeni:
» Necistéte a nedotykejte se povrchti piistroje tvrdymi nebo Spic¢atymi predméty.

Vysvétleni k spornym ptipadim:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materidlt smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zéruku ani zodpovédnost.

Dalsi nebezpeci

Vzhledem k pfenosu tepla z procesu a rovnéz k vykonovym ztratdm v elektronice miZe teplota

hlavice s elektronikou a sestav, které obsahuje (napf. modul displeje, hlavni modul elektroniky

a modul elektroniky V/V) dosahnout az 80 °C (176 °F). Pfi provozu miiZe senzor dosdhnout

teploty blizké teploté média.

Nebezpeci popdleni pti kontaktu s povrchem!

» V ptipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo dojit
k popéleni.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préaci na pristroji a s pristrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich pfedpist.
» Pred pfipojenim pfistroje vypnéte napajeci zdroj.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi urazu!

» Pfistroj provozujte jen tehdy, pokud je v fddném technickém stavu, kdy nevykazuje chyby
a nema zavady.

» Provozovatel je odpovédny za to, Ze pfistroj je v dobrém provoznim stavu.

Upravy pfistroje

Neopravnéné upravy pristroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym
nebezpeénym nasledkiim:
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Endress+Hauser 5



Obecné bezpec¢nostni pokyny Micropilot FMR30B HART

Opravy
Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:
» PouZivejte pouze originalni piisluSenstvi.

Nebezpecna oblast

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo pristroje, kdyZ je pfistroj pouzivan

v prosttedi s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakovych

zafizeni):

» Podle Stitku ovérte, Ze objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvazované pouZziti
v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

» DodrZzujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, kterd je nedilnou soucasti
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost vyrobku

Tento nejmoderné;jsi pfistroj byl vyroben a otestovén s ohledem na nejmoderné;jsi provozni
bezpecnostni normy a podle osvédéené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve kterém je
bezpecny pro provoz.

Pristroj spliiuje obecné bezpecnostni a zdkonné poZadavky. Spliiuje také smérnice EU uvedené
v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim pfistroje znackou CE.

3.6 IT bezpecnost

Zaruka vyrobce je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je
popséno v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpe¢nostnimi mechanismy, které jej chrani
pfed jakékoli neumyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operatofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi normami.

3.7 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného pfistroje

Pristroj nabizi specifické funkce podporujici ochranna opatfeni ze strany obsluhy. Tyto funkce
mulZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravne, zarucuji vyssi bezpe¢nost béhem
provozu. UZivatelskou roli 1ze zménit pomoci pfistupového kodu (plati pro ovladani pres
Bluetooth®).

3.7.1 Pfistup pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

Zabezpeceny pienos signalu ptes bezdratovou technologii Bluetooth® pouZziva metodu
Sifrovani otestovanou Fraunhoferovym institutem.

= Bez pouziti aplikace SmartBlue neni pfistroj pfes bezdratovou technologii Bluetooth®
viditelny.

= Je navazano pouze jedno pfipojeni typu ,point-to-point” mezi pfistrojem a chytrym
telefonem nebo tabletem.

= Bezdratové rozhrani Bluetooth® lze deaktivovat pomoci SmartBlue nebo ovladaciho nastroje
prostfednictvim digitalni komunikace.
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Micropilot FMR30B HART Prejimka a identifikace vyrobku

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

AD016870

Béhem vstupni pfejimky zkontrolujte nasledujici aspekty:

= Je objednaci kdd na dodacim listu (1) shodny s objednacim kdédem na §titku produktu (2)?
= Je zboZi neposkozeno?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim udajim a dodacimu listu?

= Je poskytnuta dokumentace?

= Pokud je vyZadovéno (viz typovy Stitek): Jsou dodany bezpecnostni pokyny (XA)?

Pokud néktera z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte prodejni misto
vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici nasledujici moZnosti:

= Udaje na typovém Stitku

= objednaci kod s rozdélenim funkci zafizeni na dodacim listu

= Zadejte sériova Cisla z typovych §titk do Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o pfistroji.

4.2.1 Typovy stitek

Informace, které jsou vyZadovany zdkonem a jsou relevantni pro pfistroj, jsou uvedeny na
typovém Stitku, napf.:

identifikace vyrobce

objednaci ¢islo, roz8ifeny objednaci kod, vyrobni ¢islo

technické udaje, stupen ochrany

verze firmwaru, verze hardwaru

informace souvisejici se schvalenimi, odkaz na bezpec¢nostni pokyny (XA)

kod DataMatrix (informace o pfistroji)

Porovnejte idaje na typovém Stitku se svou objednavkou.

Endress+Hauser 7
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Instalace Micropilot FMR30B HART

4.2.2 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstraie 1
79689 Maulburg, Némecko

Misto vyroby: Viz vyrobni §titek.

4.3 Skladovani a preprava

43.1 Podminky skladovani

s PouZijte plivodni obal

= Meéfici pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostfedi a chrarite ho pfed poSkozenim
v dlisledku otfesti

Skladovaci teplota

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

4.3.2 Preprava vyrobku na misto méreni

A VAROVANI

Nespravna doprava!

Pouzdro ¢i senzor se mohou poskodit nebo strhnout. Nebezpedi urazu!

» Pfistroj pfepravte na misto méteni v jeho plivodnim obalu nebo prostfednictvim procesniho
pripojeni.

5 Instalace

5.1 Pozadavky na instalaci

5.1.1 Navod k montaZzi
Pfi instalaci:
PouZity tésnici prvek musi mit trvalou provozni teplotu odpovidajici maximalni procesni
teploté.

s Pristroje jsou vhodné pro pouZiti ve vlhkém prostfedi v souladu s IEC/EN 61010-1.

= Displej na misté lze pfizplisobit svételnym podminkam (pro barevné schéma viz [ provozni
menuy).

s Chrante pouzdro pfed narazem.

5.1.2 Rozsah okolnich teplot
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Instalace

Pfi provozu venku na silném slune¢nim svétle:

= Namontujte pfistroj do stinu.

= Vyhybejte se pfimému slunci, zejména v oblastech s teplym podnebim.
= PouZijte ochrannou stfisku.

5.1.3 Provozni vyska
A7 do 5000 m (16 404 ft) nad mofem

5.1.4 Stupen kryti

Testovani podle IEC 60529 a NEMA 250:
= [P 66, NEMA typ 4X
= [P 67

5.1.5 Umisténi instalace

A0055811
1 Pouziti ochranné stfiSky proti povétrnostnim vliviim; ochrana pted pfimym sluneénim zdrenim nebo
destém
2 Instalace neni vycentrovand: RuSeni miiZe vést k nesprdavné analyze signdlu
3 Neinstalujte nad plnici clonu

Endress+Hauser 9



Instalace Micropilot FMR30B HART

5.1.6 Vnitfni instalace nadoby

0000
00000

A0031777

Zamezte tomu, aby se jakékoli ¢asti vnitfni vestavby (hladinové spinace, teplotni senzory,
podpéry, odsavaci potrubi, topné spirdly, pfepazky atd.) nachazely uvnitf signdlového svazku.
Déavejte pozor na vyzafovaci thel a.

5.1.7 Vyrovnani os antény

Viz Navod k obsluze.

5.2 VSeobecné pokyny

A VAROVAN{
Pfi otevieni zafizeni ve vlhkém prostfedi dojde ke ztraté certifikovaného ochranného
kryti.

» Zarizeni otevirejte pouze v suchém prostfedi!

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Instalace

1. Nainstalujte pfistroj nebo otocte pouzdro tak, aby vstupy kabeli nesmétovaly nahoru.

=
T

2. Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové prichodky vzdy pevné utdhnéte.

A0029263

3. Upevnéni kabelovych prichodek zajistéte utaZenim pojistné matice.

4. Pri pokladédni kabel musi byt zajisténa odkapova smycka.

5.3 Montaz pristroje

5.3.1 Typy instalace

m"l_\ll.ll!m]

) 5T

1 Montdz na sténu nebo hrdlo

4

i

A0055850

A Nastavitelnd montdz na sténu
B UtaZeno na konci procesniho piipojeni antény, horni ¢dst krytu lze otdcet
C  Montdz pomoci prevlecné priruby UNI

ﬂ Meéjte prosim na védomi nasledujici:
= Pfistroj provozujte u aplikaci ve volném prostoru vZdy ve svislé poloze.
= U piistroji s 80mm anténou je montdZ mozna pouze s pfevle¢nou ptirubou UNI.

5.3.2 Pokyny k instalaci

Povrch vnitini strany hrdla musi byt hladky, bez pfitomnosti hran nebo svart. Pokud je to
mozné, zaoblete okraj hrdla.
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Instalace Micropilot FMR30B HART

A B
@
-
[ =
L L
—— Yy
= |.b = |.bp |

A0055854

2 Montdz do hrdla

A 40mm (1,5 in) anténa
B 80 mm (3 in) anténa

Maximalni délka hrdla L zavisi na priméru hrdla D.

Vezméte prosim na védomi mezni hodnoty pro primér a délku hrdla.
40 mm (1,5 in) anténa

= D: min. 40 mm (1,5 in)

® L:max. (D-30mm (1,2 in)) x 7,5

80 mm (3 in) anténa

= D: min. 80 mm (3 in)

= L:max. (D-50 mm (2 in)) x 12

5.3.3 Otaceni pouzdra

= Snadna instalace diky optimalnimu vyrovnani krytu
= Snadny pfistup pro ovladani pfistroje
= Optimalni ¢itelnost displeje na misté

{

A0055932

5.3.4 Ochranna striska
Pro venkovni pouZiti se doporucuje ochranna sttiska.

Ochrannou stfisku lze objednat jako pfisluSenstvi nebo spolecné s pfistrojem prostfednictvim
produktové polozky ,vetné prisluSenstvi®.
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Micropilot FMR30B HART Instalace

A0055360

3 Ochrannd stfiska

ﬂ Senzor neni zcela zakryt ochrannou stfiskou.

5.3.5 Instalace pomoci montaZzniho drZaku, 1ze pfizptisobit
Montazni drzak lze objednat jako pfisluSenstvi nebo spole¢né s pfistrojem prostfednictvim
produktové polozky ,Véetné piisluSenstvi®.

N

&

4 Instalace pomoci montdzniho drzdku, [ze pfizpiisobit

A0055857

Pomoci montéZniho drzaku pfiloZte anténu tak, aby byla kolmo k povrchu produktu.

OZNAMENI
Mezi montaznim drZzakem a krytem prevodniku neexistuje Zadné vodivé spojeni.
Mozny elektrostaticky naboj.
» Propojte montédzni drzak k loké&lni soustavé pro vyrovnavani potencialu.
5.3.6 Instalace pomoci vyloZniku, s éepem
Konzolu, montadZni ocko a montazni ram lze objednat jako pfisluSenstvi.
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR30B HART

A0055858

5 Instalace pomoci vylozniku, s cepem

A Konzola s montdznim ockem (pohled z boku)
B Konzola s montdznim ramem (pohled z boku)
C  Konzolu lze otocit napt. pro umisténi pristroje nad stied profilu (pohled shora)

Mezi montaznim drzakem a krytem prevodniku neexistuje Zadné vodivé spojeni.
Mozny elektrostaticky néaboj.
» Propojte montdZzni drzak k lokalni soustavé pro vyrovnavani potenciélu.

5.4 Kontrola po instalaci

O Neni pfistroj poskozeny (vizualni kontrola)?

O Jeidentifikace a oznaceni mista méreni spravné (vizudlni kontrola)?
O Je pristroj chrdnén pred srdZkami a pfimym slune¢nim zafenim?

O Je pfistroj spravné zabezpecen?

O Odpovida pfistroj specifikacim mista méfeni?
Naptiklad:

O Procesni teplota

O Procesni tlak

O Okolni teplota

O Rozsah méfeni

6 Elektrické pripojeni
6.1 Pripojeni pristroje

6.1.1 Vyrovnani potenciali
Pro vyrovndni potencidlu neni potfeba délat Zaddna zvlastni opatieni.
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Micropilot FMR30B HART Elektrické pripojeni

6.1.2 Napajeci napéti
12 ... 30 V Stejnosmérny proud na stejnosmérném napajecim zdroji

Napéjeci jednotka musi mit bezpe¢nostni schvaleni (napt. PELV, SELV, ttida 2) a musi
odpovidat pfislusnym specifikacim protokolu.

Jsou nainstalovany ochranné obvody proti pfepélovani, vliviim vysokych frekvenci a Spicek
prepéti.
6.1.3 Spotfeba energie

= Prostredi s nebezpecim vybuchu: Pro splnéni bezpec¢nostnich specifikaci pfistroje podle
normy [EC/EN 61010 musi instalace zajistit, aby byl maximalni proud omezen na 500 mA.

= Prostredi s nebezpecim vybuchu: Maximéalni proud je omezen na li = 100 mA pfisluSnym
napajecim zdrojem prevodniku, kdyZ je pristroj pouZivan v jiskrové bezpe¢ném obvodu
(Ex ia).

6.1.4 Pripojeni pristroje

Funkéni diagram 4 ... 20 mA HART
Pripojeni pfistroje s komunikaci HART, zdrojem napéjeni a indikatorem 4 ... 20 mA

1
+ — /]

s A’

mA\
4

w N

A0028908

6  Funkéni schéma pripojeni HART
1  Pristroj s komunikaci HART

2 Rezistor HART

3 Zdroj napdjeni

4 Multimetr nebo ampérmetr

ﬂ V pfipadé nizkoimpedanéniho napéjeciho zdroje je vZdy nutny komunikacni rezistor
HART 250 Qv signélnim vedeni.

Je tfeba vzit v ivahu pokles napéti:
max. 6 V pro komunikaéni rezistor 250 Q
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR30B HART

Funkéni schéma pristroje HART, zapojeni s RIA15, pouze zobrazeni bez obsluhy, bez
komunikaéniho rezistoru

ﬂ Vzdaleny displej RIA15 lze objednat spole¢né s piistrojem.

Alternativné k dispozici jako prisluSenstvi, podrobnosti viz Technické informace
TI01043K a Navod k obsluze BAO1170K

Prifazeni svorek RIA15
=+
Kladny pol, méfeny proud
.-
Zaporny pél, méfeny proud (bez podsviceni)
= LED
Zaporny pél, méfeny proud (s podsvicenim)
s =
Funkéni uzemnéni: svorka uvnitt krytu
ﬂ Procesni displej RIA15 je napajen ze smycky a nevyZaduje Zadny externi napajeci zdroj.

Je tfeba vzit v ivahu pokles napéti:

® < 1 Vve standardniverzi s 4 ... 20 mA komunika¢nim rozhranim
® < 1,9 Vs komunika¢nim rozhranim HART

= a v pripadé€ pouZiti osvétleni displeje - s pfidavnym 2,9 V

Propojeni pfistroje HART a RIA15 bez podsviceni

1 a
i
OO

Y A

7 Funkéni schéma pristroje HART s indikdtorem procesu RIA15 bez osvétleni

A0019567

1 Pristroj s komunikaci HART
2 Napdjeci napéti
3 Rezistor HART
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Micropilot FMR30B HART Elektrické pripojeni

Propojeni pristroje HART a RIA15 s podsvicenim

Y 3
T e

8 Funkéni schéma pristroje HART s indikdtorem procesu RIA15 s osvétlenim

AD019568

1 Pristroj s komunikaci HART
2 Napdjeci napéti
3 Rezistor HART

Funkéni schéma pristroje HART, displej RIA15 s ovladanim, s komunikaénim rezistorem

ﬂ Je tfeba vzit v ivahu pokles napéti:
Max. 7V

Alternativné k dispozici jako pfisluSenstvi, podrobnosti viz Technické informace
TI01043K a Navod k obsluze BAO1170K

Pripojent komunikacniho odporového modulu HART, RIA15 bez podsviceni

3

N

\
Lol /
Tt R

9 Funkéni schéma pristroje HART, RIA15 bez osvétleni, komunikacni odporovy modul HART

AD020839

®

Odporovy modul komunikacniho rozhrani HART
Pristroj s komunikact HART
Napdjeci napéti

W N =
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR30B HART

Pripojeni komunikaéniho odporového modulu HART, RIA15 s podsvicenim

LED

- ] +

1 2239
Z\H 3

. OAXU O) N
Y
e i

10  Funkcni schéma pristroje HART, RIA15 s osvétlenim, komunikacni odporovy modul HART

A0020840

1 Odporovy modul komunikacntho rozhrani HART
2 Pristroj s komunikaci HART
3 Napdjeci napéti

6.1.5 Specifikace kabelu

Jmenovity prifez

0,5 ...2,5mm? (20 ... 13 AWG)

Vnéjsi prumér kabelu

@5..10mm (0,2 ...0,38 in)

6.1.6 Piepé&tova ochrana

Pfistroj spliiuje produktovou normu IEC 61326-1 (tabulka 2 Primyslové prostiedi).

V zavislosti na typu pfipojeni (stejnosmérné napéjeni, vstupni vedeni, vystupni vedeni) se
pouzivaji riizné testovaci urovné, aby se zabranilo pfechodnym prepétim

(IEC 61000-4-5 Razovy impulz) v souladu s IEC EN 61326-1: Testovaci troveii pro vedeni
stejnosmérného napajeni a vedeni I0: 1000 V uzemnéni vodice.

Kategorie prepéti
V souladu s IEC 61010-1 je piistroj uréen pro pouZiti v sitich s pfepétovou ochranou
kategorie II.
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Micropilot FMR30B HART Elektrické pripojeni

6.1.7 Elektrické vedeni

A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

>

vvyywyy

v

>

Pokud se pfistroj pouziva v prosttedi s nebezpe¢im vybuchu, dbejte na dodrzeni narodnich
norem a specifikaci v bezpecnostnich pokynech (XA). Musi se pouZit specifikovana
kabelova vyvodka.

Napajeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém S$titku.

Pred pfipojenim pfistroje vypnéte napajeci zdroj.

Pro pfistroj by mél byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s IEC 61010.

Kabely musi byt odpovidajicim zptisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do uvahy
napajeci napéti a kategorii prepéti.

Pripojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem? je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

Meérici pristroj provozujte pouze se zavrenymi kryty.

Pfipojte pfistroj takto:

1.

ol B B e

Odsroubujte kryt (pfi otevirani cvakne).

Zavedte kabely do kabelovych vyvodek nebo kabelovych vstupd.

Ptipojte kabely.

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové vstupy tak, aby fadné tésnily.

Nasroubujte kryt bezpecné zpét na pfipojovaci prostor (cvaknuti pfi zavirani).
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MozZnosti ovladani Micropilot FMR30B HART

6.1.8 Piirazeni svorek

11  Prifazeni svorek

1 Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka

6.2 ZajiSténi stupné kryti

Testovéani podle IEC 60529 a NEMA 250:
= [P 66, NEMA typ 4X
= [P 67

6.3 Kontrola po pfipojeni

O Je pristroj nebo kabel neposkozeny (vizualni kontrola)?

O Splnuje pouzity kabel poZadavky?

O Je namontovany kabel odleh¢eny od tahu?

O Je Sroubovy spoj spravné namontovany?

O Souhlasi napéjeci napéti s jeho specifikaci na vyrobnim Stitku?
O Zadna obracena polarita, spravné prifazeni svorek?

O Pokud existuje napajeci napéti, je pfistroj funkéni a zobrazuje se obrazovka?

7 MozZnosti ovladani
Viz Navod k obsluze.
20
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Micropilot FMR30B HART Uvedeni do provozu

8 Uvedeni do provozu
8.1 PredbézZna opatieni
A VAROVANI

Nastaveni na aktudlnim vystupu miZe zptisobit stav souvisejici s bezpe¢nosti (napf.
preteceni produktu)!

» Zkontrolujte aktudlni nastaveni vystupu.

» Nastaveni proudového vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

8.2 Kontrola po instalaci a funkénosti

Pred uvedenim méficiho mista do provozu se pfesvédcte, Ze byla provedena kontrola po
montéZi a kontrola po pfipojeni.

Kontrola po montazi
Kontrola po pfipojeni

8.3 Prehled moZnosti uvedeni do provozu

= Uvedeni do provozu prostfednictvim zobrazeni na misté

= Uvedeni do provozu pomoci aplikace SmartBlue

= Uvedeni do provozu prostfednictvim FieldCare/DeviceCare/Field Xpert

= Uvedeni do provozu pomoci dal3ich ovladacich nastroji (AMS, PDM atd.)

8.4 Uvedeni do provozu prostfednictvim zobrazeni na misté

V pfipadé pottfeby povolte provoz (viz B ¢ast ,Zobrazeni na misté, postup zamykani nebo
odemykani“ > ,Postup pro odemknuti“).

Endress+Hauser 21



Uvedeni do provozu Micropilot FMR30B HART

Spustte privodce Uvedeni do provozu
19 ] 25 KN
E &l 33 ﬁ Main menu >< Commissioning

Commissioning

1 O O O Guidance |Diagnostics Device tag
O

= [
mm —O0—

Application Language Start @
LN J

A0056190 A0056191 A0056192

» Stisknéte ikonu nabidky » Vyberte nabidka Priivodce » Spustte pravodce Uvedeni do
provozu

ﬂ Standardni nastaveni média je ,kapalina“.

Priivodce uvedenim do provozu se na médium neptd. Pokud je pfistroj pouzivan
v sypkych latkach, je nutné médium zmeénit prostfednictvim mistniho displeje nebo
aplikace SmartBlue.

Navigace: Aplikace - Senzor - Z&kladni nastaveni > Typ média

ﬂ Aplikaci Flow nelze konfigurovat prostfednictvim displeje na misté; konfigurovatelna
pouze prostfednictvim digitalni komunikace (Bluetooth a HART)

8.5 Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SmartBlue

8.5.1 PoZadavky na zafizeni
Uvedeni do provozu prostfednictvim SmartBlue je moZné jediné tehdy, pokud je zafizeni
vybaveno Bluetooth (Modul Bluetooth osazeny ve vyrobé pied dodanim dodatecné osazen).
8.5.2 Aplikace SmartBlue

1. Naskenujte QR kdéd nebo zadejte ,SmartBlue“ do vyhleddvaciho pole obchodu App Store.

Lo
TN Google Pla
i Eaplill P> GooglePlay [En]
o .1*.' »

e o
£ Download on the
3 @& App Store S

- -*

E ‘.'

A0039186

12 Odkaz na stazeni
2. Spustte SmartBlue.

3. Ze zobrazeného seznamu vyberte pfislusny pfistroj.
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Micropilot FMR30B HART Uvedeni do provozu

4. Zadejte ptihlaSovaci udaje:
L UZivatelské jméno: admin
Heslo: vyrobni ¢islo pfistroje

5. Dalsi informace zobrazite kliknutim na jednotlivé ikony.

ﬂ Po prvnim pfihlaSeni zménte heslo!

8.6 Uvedeni do provozu prostfednictvim FieldCare/DeviceCare

1. Stdhnéte si DTM: http://www.endress.com/download -> Ovladac¢ pfistroje -> Spravce
typl pfistroje (DTM)

2. Aktualizujte katalog.

Kliknéte na nabidka Priivodce a spustte priivodce Uvedeni do provozu.

8.6.1 Pripojeni pres FieldCare, DeviceCare a FieldXpert

AD044334

13 Moznosti ddlkového ovldddni pomoci protokolu HART

PLC (programovatelnd logickd ridici jednotka)

Napdjeci jednotka prevodniku, napt. RN42

Pfipojeni pro komunikdtor pfistroje Commubox FXA195 a AMS Trex™

Komunikdtor pristroje AMS Trex™

Pocitac s ovlddacim ndstrojem, napr. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM
Commubox FXA195 (USB)

Field Xpert SMT70/SMT77, smartphon nebo pocitac s ovlddacim ndstrojem (napft. DeviceCare)
Bluetooth modem s propojovacim kabelem (napf. VIATOR)

Prevodnik

W 0O NN =
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Uvedeni do provozu Micropilot FMR30B HART

8.7 Uvedeni do provozu pomoci dal$ich ovladacich nastrojia (AMS,
PDM atd.)

Stédhnéte si ovladace pro konkrétni pfistroj: https://www.endress.com/en/downloads

Dalsi podrobnosti naleznete v ndpovédé k pfislusnému opera¢nimu ndstroji.

8.8 Poznamky k priivodce ,,Uvedeni do provozu*“
Priivodce Uvedeni do provozu umoziiuje jednoduché, uZivatelem vedené uvedeni do provozu.

1. Jakmile spustite priivodce Uvedeni do provozu, zadejte pfislusnou hodnotu do kazdého
parametru nebo vyberte pfisluSnou mozZnost. Tyto hodnoty se zapisi pfimo do pfistroje.

Kliknutim na > prejdete na dalsi stranku.

Po dokonéeni vSech stranek kliknutim na tla¢itko OK zaviete privodce Uvedeni do
provozu.

ﬂ Pokud se prvodce privodce Uvedeni do provozu zrusi pfed nastavenim viech
potfebnych parametrd, pfistroj se miiZze nachazet v nedefinovaném stavu. V takovych
situacich se doporucuje resetovat pfistroj na vychozi nastaveni z vyroby.

Standardni nastaveni média je ,kapalina“.

Priivodce uvedenim do provozu se na médium neptd. Pokud je pfistroj pouzivan
v sypkych latkach, je nutné médium zménit prostfednictvim mistniho displeje nebo
aplikace SmartBlue.

Navigace: Aplikace - Senzor - Z&kladni nastaveni > Typ média

ﬂ Aplikaci Flow nelze konfigurovat prostfednictvim displeje na misté; konfigurovatelna
pouze prostfednictvim digitalni komunikace (Bluetooth a HART)

8.9 Nastaveni adresy pristroje pomoci softwaru

Viz parametr ,HART adresa“

Zadejte adresu pro vyménu dat prostfednictvim protokolu HART.
= Priivodce - Uvedeni do provozu > HART adresa

= Aplikace - HART vystup - Konfigurace > HART adresa

= Vychozi adresa HART: O
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Micropilot FMR30B HART Uvedeni do provozu

8.10 Konfigurace provozniho jazyka
8.10.1 Mistni displej

Konfigurace provozniho jazyka

ﬂ NeZ budete moci nastavit jazyk ovlddani, musite nejprve odemknout mistni displej:
» Oteviete provozni menu.

1> | 2> | 3 |
ﬁ Hauptmenii X Language v X Language

Benutzerf... Diagnose | English English

—o @ Vv
—O0—

Applikation | Language

A0056186 A0056187 A0056188

» Vyberte tlacitko Language.

8.10.2  Ovladaci nastroj
Nastavte jazyk zobrazeni

Systém - Zobrazeni > Language

8.11 Nastaveni pfistroje
Doporucuje se uvedeni do provozu pomoci Priavodce uvedenim do provozu.
Viz B cast ,Uvedeni do provozu se SmartBlue®“.

Viz ¢ast B , Uvedeni do provozu prostfednictvim FieldCare/DeviceCare®
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Uvedeni do provozu Micropilot FMR30B HART

8.11.1 Meéfeni irovné hladiny kapalin

0%

A0016933

14 Konfiguraéni parametry pro méreni urovné hladiny v kapalindch

Parametr ,Kalibrace prdzdné nddrze“ (=0 %)
Parametr ,Kalibrace plné nddrze“ (= 100 %)

R Referencni bod méreni

A Délkaantény + 10 mm (0,4 in)

C 50..80mm (1,97 ...3,15in); stiednier< 2
D  Vzddlenost

L  Hladina

E

F

V pfipadé médii s nizkou dielektrickou konstantou er < 2, dno nédrZe miiZe byt viditelné skrz
médium pfi velmi nizkych drovnich (nizsi nez uroveii C). V tomto rozsahu je tfeba ocekavat
sniZeni pfesnosti. Pokud to neni pfijatelné, mél by byt nulovy bod pro tyto aplikace umistén ve
vzdalenosti C nad dnem nadrZe (viz obrazek).
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Micropilot FMR30B HART Uvedeni do provozu

8.11.2 Méfeni urovné hladiny v pevnych sypkych latkach

o Q
bl
T 100%
[
n
]
A =
[
]
i n
- L
B
I I
0%

AD016934

15  Konfiguracni parametry pro méreni tirovné hladiny v pevnych sypkych ldtkdch

Parametr ,Kalibrace prdzdné nddrze“ (= 0 %)
Parametr ,Kalibrace plné nddrze“ (= 100 %)

R Referencni bod méreni

A Délka antény + 10 mm (0,4 in)
D  Vzddlenost

L Hladina

E

F

8.11.3  Konfigurace méfeni priitoku pomoci opera¢niho softwaru

Podminky pro instalaci pro uc¢ely méfeni pritoku

= Pro méfeni pritoku je nutny kandl nebo pfepad

= Umistéte senzor doprostfed kanalu nebo pfepadu

= Srovnejte senzor tak, aby byl kolmo k povrchu vodni hladiny

® Za ucelem ochrany zatizeni pfed slune¢nim zatfenim a deStém pouZijte ochrannou stfisku
proti povétrnostnim vliviim
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AD055933

16  Konfiguracni parametry pro méreni prutoku v kapalindch

D Vzddlenost
Q  Prutokovd rychlost pfi méfeni piepadit nebo kandlii (pocitdno od vyse hladiny pomoct linearizace)

Nastaveni méfeni pritoku
ﬂ Pti konfiguraci lineariza¢ni tabulky musi byt dvojice hodnot zad&vany vzestupné.

A0055934

17  Priklad: kandl Khafagi-Venturi

E  Parametr ,Kalibrace prdzdné nadrze* (= bod nula)

F  Parametr ,Kalibrace plné nddrze“ (= maximdlni uroveri)
D Vzddlenost

L  Hladina
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Micropilot FMR30B HART Uvedeni do provozu

A0055935

18  Priklad: Jez s vyiezem ve tvaru V

E  Parametr ,Kalibrace prdzdné nddrze“ (= bod nula)

F  Parametr ,Kalibrace plné nddrze* (= maximdlni tiroveri)
D Vzddlenost

L Hladina

ﬂ Aplikaci Flow nelze konfigurovat prostfednictvim mistniho displeje; konfigurovatelna
pouze prostiednictvim digitalni komunikace (Bluetooth® a HART)

Pokud bylo méfeni pritoku uvedeno do provozu pomoci standardniho vzorce, mohou
néasledné korekce kalibrace prdzdného a plného zasobniku vést k nespravnym
naméfenym hodnotédm.

V tomto pfipadé je nutné uvedeni do provozu zopakovat.

8.11.4 Konfigurace parametr ,ReZim frekvence“

Parametr ReZim frekvence se pouZivé k definovani nastaveni radarovych signalt specifickych
pro zemi nebo region.

ﬂ Parametr ReZim frekvence je nutné nakonfigurovat na zac¢atku uvadéni do provozu
v ovlddacim menu pomoci pfislusného ovlddaciho néstroje.

Aplikace - Senzor - Rozsifend nastaveni - ReZim frekvence

Provozni frekvence 80 GHz:

= Volitelnd moZnost Rezim 2: Evropa, USA, Austrélie, Novy Zéland, Kanada, Brazilie,
Japonsko, JiZzni Korea, Tchaj-wan, Thajsko, Mexiko

= Volitelnd moznost Rezim 3: Rusko, Kazachstan

= Volitelnd moZnost ReZim 4: NepouZiva se

= Volitelnd moZnost Rezim 5: Indie, Malajsie, Jizni Afrika, Indonésie

Metrologické vlastnosti pfistroje se mohou lisit v zavislosti na nastaveném reZimu.
Uvedené metrologické vlastnosti se vztahuji k pfistroji dodanému zédkaznikovi (volitelna
moznost ReZim 2).
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8.11.5 Podnabidka ,Simulace*
Procesni proménné a diagnostické udalosti 1ze simulovat pomoci podnabidka Simulace.
Navigace: Diagnostika - Simulace

Béhem simulace spinaciho vystupu nebo proudového vystupu vyda zafizeni vystraznou zpravu
pfitomnou po dobu trvani simulace.

8.12  Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pfistupem
8.12.1 Softwarové blokovani nebo odblokovani

Uzamknuti prostfednictvim hesla v néstroji aplikace FieldCare/DeviceCare/Smartblue

Pristup ke konfiguraci parametri pfistroje lze uzamknout zadanim hesla. Kdy?Z je pfistroj
dodan zakaznikovi, uZivatelska tloha je nastavena na volitelnd moznost Udrzba. Parametry
piistroje lze prostfednictvim uzivatelské tilohy volitelna moznost Udrzba nastavovat v plné
Sifi. Poté lze pfistup k nastaveni uzamknout pfifazenim hesla. V disledku tohoto uzamdéeni se
volitelna moznost Udrzba pfepne na volitelna moznost Obsluha. Pfistup k nastaveni je mozny
po zadani hesla.

Heslo se definuje pod nésledujici polozkou:

Nabidka Systém podnabidka Sprava uZivateli

Uzivatelska role se zméni z volitelna moznost Udrzba na volitelna moznost Obsluha pod:
Systém - Sprava uzivateli

ZruSeni procedury zamykani prostfednictvim onsite display / FieldCare / DeviceCare /
SmartBlue

Po zadani hesla mtZete povolit konfiguraci parametrd pfistroje jako volitelnd moZnost
Obsluha pomoci hesla. Uzivatelska role se poté zméni na volitelnd moznost UdrZba.

V ptipadé potfeby lze heslo smazat v Sprava uZivatell: Systém -> Spréva uZivatelt
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